
AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING - INNER EXTRACTOR
SPRING-FOR XP 5-COIL EXTRACTOR SPRING

ADVANTAGES: XP 5-Coil spring has a heavier spring load than OEM springs,
thus negating the need for a D-Fender™ ring or adding CRANE Viton O-Rings
Use 5-Coil spring with either black extractor spring insert OR CRANE Viton
O-Rings, but not both Enhanced 4-Coil springs maintain an extended duty cycle
load of a NEW Mil-Spec spring and is recommended for use in 18""+BBL lengths
for those who retrieve their brass for reloading While the XP 5-Coil spring is
totally reliable for all 5.56 BBL lengths, it can be aggressive on case rims in
18""+length BBL rifles, and may be too strong for some bolts with extremely tight
bolt face tolerances Extreme duty cycles provided while maintaining performance
specifications Unaffected by heat up to 750°F D-Fender™ rings are NOT
recommended for use with our 5-Coil extractor springs. Dual spring XP .308
extractor spring sets may be used with or without CRANE O-rings. May be
required for use in DPMS G2 Bolts for full-auto use. Plug & play - May easily be
the only extractor springs needed for the life of your bolt!!

Attributes

Name: INNER EXTRACTOR SPRING-FOR XP 5-COIL EXTRACTOR SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA
Product no.: 943000057
Mfr. No.: 25075
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 51mm
Shipping length: 64mm
UPC: 657780250752

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die AR .308 INNER
EXTRACTOR SPRING

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING von SPRINCO USA. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur richtigen Verwendung und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Bereich verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und gefährdeten Personen fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die XP 5Coil Feder nicht in Verbindung mit DFender™ Ringen oder CRANE Viton ORingen.
Achten Sie darauf, dass die Feder nicht überbeansprucht wird, insbesondere bei 18"+ langen BBLGewehren.
Überprüfen Sie die Kompatibilität der Feder mit Ihrem spezifischen Bolzen, um eine Überlastung zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Feder nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halten Sie die Feder von extremen Temperaturen über 750°F fern, um eine Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie über das notwendige Werkzeug und die Kenntnisse verfügen, um die
Feder sicher zu installieren.
Reinigen Sie den Bereich, in dem die Feder installiert wird, um Verunreinigungen zu vermeiden.

Installation

Entfernen Sie die alte ExtractorFeder vorsichtig.
Setzen Sie die neue XP 5Coil Feder an der vorgesehenen Stelle ein.
Achten Sie darauf, dass die Feder richtig sitzt und keine Spannung auf den Bolzen ausgeübt wird.

Verwendung

Verwenden Sie die Feder gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwachen Sie die Leistung der Feder während des Gebrauchs und überprüfen Sie regelmäßig auf
Anzeichen von Verschleiß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von metallischen
Komponenten.
Werfen Sie die Feder nicht in den normalen Hausmüll. Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in
Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.
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AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR .308 Inner Extractor Spring. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and related
components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the extractor spring for wear or damage. Replace if necessary.
Do not use the product if it shows signs of damage or malfunction.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the AR .308 Inner Extractor Spring is compatible with your firearm model. Refer to
your firearm's manual for compatibility information.
Installation Caution: When installing the extractor spring, be careful not to apply excessive force that may
damage the spring or the firearm.
Heat Resistance: The spring is unaffected by heat up to 750°F; however, avoid exposing it to extreme
temperatures for prolonged periods.
Bolt Tolerances: Be aware that the XP 5Coil spring may be too strong for some bolts with extremely tight bolt
face tolerances. Test functionality before full operation.
Use of ORings: Do not use DFender™ rings with the 5Coil extractor springs. Use either black extractor spring
inserts or CRANE Viton ORings, but not both.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation.

Installation Steps:

Remove the existing extractor spring from the firearm.
Clean the extractor area to remove any debris or residue.
Insert the new AR .308 Inner Extractor Spring into the extractor assembly.
Ensure proper seating of the spring and that it is securely in place.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure the extractor spring operates correctly.
Test the firearm in a safe environment before using it in the field.
Regularly check the extractor spring for signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the AR .308 Inner Extractor Spring in accordance with local regulations.
Do not dispose of the spring in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR .308 Inner Extractor Spring, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the AR .308 Inner
Extractor Spring. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearm components.
Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guide de Sécurité pour le Ressort d'Extracteur AR
.308 SPRINCO USA

Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort d'extracteur AR .308 SPRINCO USA. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre arme à feu tout en garantissant un usage sûr. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
afin de vous familiariser avec les bonnes pratiques d'utilisation et d'entretien.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne modifiez pas le ressort d'extracteur. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du ressort et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit avec des pièces non compatibles ou des accessoires non recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le ressort 5Coils uniquement avec l'insert de ressort d'extracteur noir ou les joints toriques en Viton
CRANE, mais pas les deux en même temps.
Évitez d'utiliser le ressort XP 5Coils dans des culasses avec des tolérances de face de culasse extrêmement
serrées.
Ne pas utiliser les anneaux DFender™ avec nos ressorts d'extracteur 5Coils.
Soyez conscient que le ressort XP 5Coils peut être agressif sur les bords des douilles dans les fusils de
longueur de canon de 18" et plus.
Ne pas exposer le ressort à des températures supérieures à 750°F.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant toute manipulation.
Installation:

Retirez l'ancien ressort d'extracteur de votre arme.
Installez le ressort d'extracteur AR .308 SPRINCO USA en suivant les instructions du fabricant de votre
arme.
Vérifiez que le ressort est correctement installé et qu'il fonctionne sans obstruction.

Utilisation:
Testez l'extracteur après installation pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
Ne pas forcer les douilles dans la chambre. Assurezvous que le ressort fonctionne correctement avant
chaque utilisation.

Instructions d'Élimination
Disposez du ressort d'extracteur conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas le ressort dans des lieux non autorisés. Consultez votre municipalité pour obtenir des conseils
sur l'élimination des déchets métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur agréé. Assurezvous d'avoir les informations relatives à votre produit à portée de main pour faciliter la
communication.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du ressort
d'extracteur AR .308 SPRINCO USA. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto AR
.308 INNER EXTRACTOR SPRING

Introduzione
Grazie per aver scelto la molla dell'estrattore interno AR .308 SPRINCO USA. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sulle modalità d'uso del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'applicazione prevista.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la molla a 5 avvolgimenti con l'inserto della molla dell'estrattore nero OPPURE con ORing in Viton
CRANE, ma non entrambi.
Non utilizzare anelli DFender™ con le molle dell'estrattore a 5 avvolgimenti.
Fai attenzione quando utilizzi la molla XP a 5 avvolgimenti in canne di lunghezza 18"+, poiché potrebbe
essere aggressiva sui bordi delle cartucce.
Assicurati che l'otturatore sia compatibile con la molla prima dell'installazione.
Non utilizzare la molla in condizioni di calore superiori a 750°F.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Installazione della Molla:

Rimuovi l'otturatore dal fucile.
Sostituisci la molla dell'estrattore esistente con la molla a 5 avvolgimenti.
Se necessario, utilizza l'inserto della molla dell'estrattore nero OPPURE l'ORing in Viton CRANE.

Verifica della Compatibilità: Controlla che la molla si adatti correttamente all'otturatore e che non ci siano
segni di usura.
Test di Funzionamento: Dopo l'installazione, esegui un test per assicurarti che l'estrattore funzioni
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici e delle molle.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il centro di raccolta locale per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
rivenditore autorizzato.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny Wyciągu AR
.308

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny wyciągu AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING od SPRINCO USA. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników
przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich władz.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Sprężyna XP 5Coil ma większe obciążenie niż sprężyny OEM, co może wpłynąć na działanie wyciągu.
Używaj sprężyny 5Coil z czarnym wkładem sprężyny ekstraktora LUB pierścieniami O CRANE Viton, ale nie
obydwoma jednocześnie.
Ulepszone sprężyny 4Coil są rekomendowane do długości lufy 18 cali i więcej, zwłaszcza przy zbieraniu łusek
do ponownego ładowania.
Użycie sprężyny XP 5Coil w karabinach o długości lufy 18 cali i więcej może prowadzić do zbyt agresywnego
działania na ranty łusek.
Nie stosuj pierścieni DFender™ w połączeniu z naszymi sprężynami ekstraktora 5Coil.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Zdemontuj stary wyciąg, jeśli jest to konieczne.
Zainstaluj nową sprężynę wyciągu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo umieszczona w zamku.

Użytkowanie:

Regularnie kontroluj działanie sprężyny i zamka.
Unikaj stosowania sprężyny w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub nadmiernego
zużycia.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem sprężyny, natychmiast przestań jej używać i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje Utylizacji
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku utylizacji sprężyny, należy ją oddać do punktu zbiórki odpadów metalowych lub do
specjalistycznego punktu utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i za wybór sprężyny wyciągu AR .308 INNER EXTRACTOR
SPRING od SPRINCO USA. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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Turvallisuusohjeet AR .308 INNER EXTRACTOR
SPRING

Johdanto
Tervetuloa AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä 5kierteen jousia vain mustan extractorjousen sisäosan tai CRANE Viton Orenkaiden kanssa, mutta ei
molempia samanaikaisesti.
Huomioi, että XP 5kierteen jousi voi olla aggressiivinen hylsyreunoissa 18""+ pituuden BBL kivääreissä.
Vältä DFender™ renkaiden käyttöä 5kierteen extractorjousien kanssa.
Kaksoisjousi XP .308 extractorjousisarjat voidaan käyttää CRANE Orenkaiden kanssa tai ilman, mutta
varmista yhteensopivuus.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha extractorjousi varovasti.
Asenna uusi 5kierteen jousi valitsemallasi tavalla (mustan extractorjousen sisäosalla tai CRANE Viton
Orenkailla).
Varmista, että jousi on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Tarkista jousen kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.
Älä käytä tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikalliseen myyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsanvisningar för AR .308 INNER EXTRACTOR
SPRING

Introduktion
Tack för att du valt AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING från SPRINCO USA. Denna produkt är designad för att
förbättra prestandan hos ditt vapen. För att säkerställa säker användning och lång livslängd, vänligen följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte 5Coil fjädern med DFender™ ringar eller CRANE Viton Oringar samtidigt.
Var medveten om att XP 5Coil fjädern kan vara aggressiv mot hylsornas kanter i längre BBLlängder (18"+).
Kontrollera att ditt slutstycke är kompatibelt med XP 5Coil fjädern innan installation.
Om du använder produkten i DPMS G2 slutstycken för fullautomatisk användning, följ alltid tillverkarens
rekommendationer.
Undvik att använda produkten i extremt snäva toleranser på slutstyckets ansikte, då detta kan påverka
prestandan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och att det inte finns några patroner i magasin eller kammare.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation av fjädern:

Ta bort den gamla extractor fjädern enligt tillverkarens anvisningar.
Installera XP 5Coil fjädern på extractor enligt specifikationerna.
Kontrollera att fjädern sitter ordentligt på plats.

Användning:

Efter installation, testa vapnet i en säker miljö för att säkerställa korrekt funktion.
Observera eventuella avvikelser i prestanda och justera vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallkomponenter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din AR .308 INNER EXTRACTOR SPRING.


